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% \reserse{\ifvybor\ifx\email\emptyP\else}{\fi\fi}
% Jiny p¥iklad vybere vSechny &leny, ktefi nezaplatili za rok 93:
% \reserse{\ifx\nezaplatil\moneyTHREE}{\fi}

% Dalsi pripady:
% \reserse{\ifnum\num>30\endgroup\end\else}{\fi}
% \reserse{\ifstudent}{\fi}

% Format tisku se vybere z néasledujicich pf¥ikazti. Lze definovat
% analogicky dal3i formaty (viz &ast definice tisku).

%\printall % vytiskne vSechny tudaje v dosti zhuSténém tvaru.
\printmoney % vytiskne prehled plateb.
%\printaddress J, vytiskne adresy na lejbliky

\input individ.tb
\finalaction
\end

8. 12. 1994 Petr Olsdk

Program csr (Czech SoRt) —
abecedni razeni podle normy

| PETR OLSAK I

Nejprve jsem si podle dokumentace pana Wagnera k programu csindex
udélal soukromou verzi programu na abecedni fazeni. Pak mi kolega Jo-
sef Tkadlec piijéil normu CSN 01 0181 (Abecedni fazeni). Jakmile jsem ji
otevrel, zhrozil jsem se. Kdyz jsem se vzpamatoval ze Soku, pokusil jsem
se svilj program co nejvice priblizit této normé a hotovy produkt véno-
vat verejnosti. Nasleduje dokumentace k programu. Zajimavy je zfejmé
odst. 5, kde na mnoha mistech doslova cituji normu, upozoriiuji na roz-
pory a uvadim pripadné navrhy, jak problémy resit.

Program csr pouziva specialni ¢tyrprichodovy algoritmus abecedniho
fazeni. Prvni dva prichody probihaji nad jednotlivymi slovy a pfipadné
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dalsi dva prichody nad obsahem celé polozky. Podrobnéji viz odst. 3.
Na rozdil od ¢eské verze programu makeindex (csindex) program csr
fadi pouze Ffadky souboru bez dalsiho zpracovani pro formatovaci tcely.
Pracuje s externi tabulkou znakt, kterou lze konvertovat do libovolného
kédovani, a tim provadét fazeni v libovolném kédovani. Tuto tabulku lze
také editorem upravit tak, aby radici algoritmus 1épe vyhovoval predsta-
vam uzivatele. Déle, na rozdil od programu csindex, program fesi fa-
zeni podle vice slov (napf. pfijmeni a jméno) a Fazeni podle vice polozek
(heslo, doplnék, podheslo atd.).
Program se vola se tfemi parametry:

csr input sorttab output

kde input je nazev vstupniho souboru, sorttab je nizev souboru s ta-
bulkou znakti, podle kterych se mé radit, a output je nazev vystupniho
souboru. Vystupni soubor mize byt shodny se vstupnim.

Vystup se bude od vstupu lisit v poradi fadkd, jinak vSechny texty
zlistanou beze zmény zachovany. V hlavicce vstupniho souboru je mozné
specifikovat, podle kterych sloupcti se méa provadét fazeni (viz odst. 2).

Program csr najdete napf. v brnénském archivu ftp.muni.cz v ad-
resafi pub/tex/local/cstug/olsak/csr. Kromé DOSovské (zkompilo-
vané) verze csr.exe tam je i zdrojovy text v jazyce C, ktery umoziiuje
snadno instalovat program pro nejriznéjsi UNIXy. V UNIXu stac¢i provést
toto:

dos2unix csr.c csr.c ... konverze na UNIXovy format,

cc csr.c -o csr ... vytvofeni béhové verze programu.

Protoze program vyzaduje tfi parametry, je uzitecné vyrobit script,
napiiklad s ndzvem csort, obsahujici fadek:

csr $1 /uplna/specifikace/souboru/sorttab.iso $2

Pak se da program volat z prikazové radky bez specifikace tabulky fazeni,
coz je urcité uzivatelsky prijatelnéjsi. Dale pomoci pracovnich soubort
v /tmp a ptikazu cat je mozné vylepsit script tak, aby se choval jako filtr.
Samoziejmé je nutné presmérovat stdout programu do stderr nebo do
/dev/null. Program samotny se jako filtr nechové. Sikovni adminis-
tratori mohou script déle rozsifit o moznosti prepinani mezi ruznymi
kédovacimi tabulkami podle prepinac¢t napsanych v prikazovém Fadku.
1. Pevné a volné fadky vstupniho souboru

Ve vstupnim souboru rozlisujeme fadky pevné a volné. Pevné radky
zistanou na stejném misté i ve vystupnim souboru, zatimco volné fadky
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podléhaji abecednimu fazeni. Zhruba feceno, pevné radky mohou byt na
zacatku a na konci souboru, zatimco ,,uprostfed” jsou radky volné.

Pevné radky jsou vSechny komentované rfadky na zacatku souboru.
Komentovany radek je fadek, ktery ma v prvni pozici komentarovy znak,
napiiklad procento (%) (viz odst. 4). Tyto fddky se bez zmény poradi
prepisi do vystupniho souboru. Pocet takovych fadki mize byt libovolny,
tj. i nulovy.

Prvni nekomentovany fadek souboru zahajuje pole volnych fadkt. Pole
volnych Fadki konéi bud koncem souboru, nebo komentovanym fadkem.
Od tohoto komentovaného fadku az do konce souboru jsou vSechny fadky
(i nekomentované) pevné.

Poznamenejme, 7ze komentafovy znak méa specidlni funkci pouze
v prvni pozici fadku. Kdekoli jinde se interpretuje jako obycejny znak,
tj. jako kazdy jiny a miize naptiklad podléhat i abecednimu fazeni.

2. Parametry polozek

Pokud v poli pevnych Fadkil (na za¢atku nebo na konci souboru) bez-
prostiedné za komentarovym znakem nasleduje slovo csr, program pre-
¢te z tohoto fadku parametry polozek. Napriklad:

Y%csr: 30-50, 10-29, 51-61

znamend, Ze se bude nejprve fadit podle podietézce (polozky) v kazdém
fadku od 30. do 50. sloupce (napfiklad tam je v kazdém Fddku napsano
pfijmeni), pak podle polozky vymezené 10. az 29. sloupcem (tfeba tam
je kiestni jméno) a nakonec podle polozky vymezené sloupci 51 az 61
(je tam tfeba rodné ¢islo).

Symboly - (minus) a , (¢arka) jsou ve formatu parametri polozek
nutné. Za poslednim parametrem se nesmi napsat znak , (éarka). Pocet
poloZek je maximélné 10.

Nenapise-li se symbol - (minus), pak je dana polozka ohrani¢ena kon-
cem prvniho slova (tj. prvnim vyskytem mezery, tabuldtoru nebo konce
fadku). Naptiklad vime-li, Ze vSechna pf{jmeni{ v nas{ databézi se sklddaji
jen z jednoho slova, pak stejny pozadavek jako v predchozim ptikladu
milZzeme napsat takto:

%ecsr: 30, 10-29, 51
Zde pouze v poli kfestnich jmen predpokladdme vyskyt vice slov,

a proto jsme specifikovali i konec polozky pro kfestni jména.
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Pozor na tabulatory! Program interpretuje tabuldtor jako mezeru,
tj. jediny znak. Program nemifize mit predstavu, jaka interpretace tabu-
latoru je v daném piipadé zvolena. Doporucuje se proto nejprve nahradit
vSechny tabuldtory prislusnym poc¢tem mezer a pak teprve urcovat pa-
rametry polozek. Jinak to nebude fadit spravné!

V parametrech polozek muze byt bezprostfedné za znakem - misto
¢islice znak $. Tim je Teceno, Ze polozka konéi az koncem radku. Napti-
klad

Ycsr: 1-$

znamend, ze kazdy fadek od zacatku do konce bude bran jako jedina
polozka. Toto nastaveni je implicitni a pouzije se tehdy, pokud chybi
v poli pevnych radku specifikace parametri polozek.

3. Algoritmus Fazeni

3.1. Algoritmus porovnava jednotlivé fadky nejprve podle polozek. Po-
lozka je souvisly podretézec fadku, ktery se obvykle specifikuje pomoci
zadéani poc¢ateéniho a koncového sloupce (viz odst. 2). PoloZek muze byt
vice (maximalné deset). Pokud se shledd obsah prvni polozky z hlediska
fazeni shodny, prejde se na porovnani druhé polozky, pak tfeti atd.

3.2. Algoritmus porovnava jednotlivé polozky postupné po jednotlivych
slovech (zleva doprava). Slovo je skupina znaku, ktera je od dalsiho slova
oddélena mezerami nebo tabulatory. Mezer a tabulatortt mtze byt mezi
slovy libovolné mnoZstvi (pocet mezer a tabuldtort mezi slovy na fazeni
nemd vliv). Pokud se napf. prvni slovo shledéd z hlediska Fazeni stejné,
prejde se na porovnavani druhého slova v ramci polozky atd.

3.3. Algoritmus porovnava jednotliva slova nejvyse ve dvou pruchodech.
V kazdém prichodu prochézi slovo postupné zleva doprava. V prvnim
prichodu rozlisuje pouze podle primérni fadici platnosti (tj. nerozlisuje
napf. ¥ od y ani od Y. Pfesné je to specifikovdno v tabulce sorttab).
Pokud jsou z tohoto pohledu slova stejna, provede se druhy prichod, kde
se rozliduji i znaky se sekundarni fadici platnosti (napf. rozliSuje mezi
¥ a 'y, ale nerozliSuje mezi y a Y). V tabulce sorttab je (podle normy)
uvedeno, ze v prvnim prichodu se nerozlisuji pismena s diakritikou (aZ
na Ctyfi vyjimky), zatimeo v druhém se diakritika rozlisuje. Ani v jednom
prichodu se nerozlisuje mezi velkymi a malymi pismeny.
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3.4. Pokud se vsechna slova v jedné polozce jevi podle odst. 3.3 jako
stejné, provedou se jesté nejvyse dva dalsi priichody, ovSem globéalné nad
celym obsahem polozky, nikoli po jednotlivych slovech. Prichody probi-
haji zleva doprava a ignoruji mezery a tabuldtory mezi slovy. V prvnim
(celkové t¥etim) prichodu se rozlisuji v8echny znaky uvedené v tabulce
sorttab s vyjimkou tzv. skoro-prazdnych znakid. Prakticky to znamena,
ze se rozlisuji mald a velkd pismena. V poslednim prichodu se navic
rozlisuji skoro-prazdné znaky, coz prakticky znamena rozliSovani inter-
punkénich znamének.

3.5. Mezera (nebo tabuldtor) jako prvni znak za slovem je Fazend abe-
cedné drive, nez jakykoli jiny znak. V souboru sorttab nelze pozici me-
zery ani tabuldtoru specifikovat. Napf. slovo gram bude abecedné diive,
nez slovo gramaz. Jinak feceno: jsou-li slova shodna az na to, ze jedno
je kratsi, pak to kratsi slovo bude fazeno diive.

3.6. Pojem slovo (viz odst. 3.2) je zaveden pro libovolnou skupinu znakt
s vyjimkou mezery a tabuldtoru. Pokud slovo obsahuje jenom prazdné
znaky (tj. znaky neuvedené v fadici tabulce sorttab a pro prichod 1 az
3 téZ skoro-prazdné znaky), interpretuje se jako tzv. prazdné slovo, které
je abecedné diive nez jakékoli neprazdné slovo. Mezi riznymi prazdnymi
slovy fadici algoritmus nerozlisuje (u skoro-prazdnych znaku se rozlisuje
ve ¢tvrtém prichodu). Priklad je uveden v odst. 5.11.

Piiklady spravného Fazeni slov (symbol ,,<* oznacuje abecedni po-
fadi):
protoZe g < ch v prvnim priichodu)
protoZze é = e < i, v prvnim prichodu)
planicka < Plénicka  (protoZe p < P ve tfetim priichodu)
Planicka < planka protoze i < k v prvnim pritichodu)

plagiat < plachta (
(
(
(
plarika < plankton (protoZe a < t v prvnim prichodu)
(
(
(
(

plané < planicka

platno < platno protoze a < 4 v druhém priichodu)
platno < platnost protoZze platno < platnost v 1. prichodu)
plast < plat protoze § < t v prvnim prtichodu)
plat < plat protoze a < & v druhém priichodu)

Celkové fazeni:

plagiat < plachta < plané < planicka < Planicka < planka < plankton
=< plast < plat < plat < platno < platno < platnost

Jiny ptiklad, potvrzujici skutecnost, ze velka a mala pismena se rozli-
$uji nikoli po jednotlivych slovech, ale v celé polozce:

130



a < abc < ABC < abc frézate < abc néstrojare < ABC néastrojate

Vysvétleni:

ABC < abc frézafe, protoze druhé slovo je v polozce ,,ABC“ prazdné a je
tedy abecedné diive, nez slovo , frézare“. K rozliseni dojde uz v prvnim
prichodu nad jednotlivymi slovy, kdy se jesté nerozlisuji velkd a mala
pismena.

4. Tabulka sorttab

V této tabulce jsou uvedeny vSechny znaky, podle kterjch se pro-
vadi Fazeni (véetné specialni notace pro dvojhlasku CH). Do fadkt jsou
seskupeny znaky, které se nerozlisuji v prvnim prichodu, do skupin (od-
délenych mezerou) jsou zapsdny znaky, které se nerozlisuji v druhém
pruchodu, a vSechny znaky se rozlisuji v prichodu tfetim (s vyjimkou
skoro-prazdnych znakil). Skoro-prdzdné znaky jsou uvedeny na zvlast-
nich fadcich uvozenych mezerou. Ty se rozliSuji ve ¢tvrtém prichodu.
V tabulce sorttab se také specifikuje komentarovy znak.

Znaky, které nejsou vitbec uvedeny v tabulce sorttab, jsou tzv. prazd-
né znaky. Radici algoritmus je ignoruje.

Podrobnéjsi informaci o formatu tabulky sorttab najde ¢tenar v do-
kumentaci k programu (csr.doc). Domnivam se, Ze tyto technické zale-
zitosti nepatii na stranky tohoto casopisu.

Dodéavana tabulka sorttab mé nasledujici vlastnosti.

e Dvojhlasky ch, Ch a CH jsou mezi h a i.

e V prvnim prichodu se rozlisuji jen pismena neakcentovana a pis-
mena ¢, T, § a z.

e V prvnim pruchodu se téz rozlisuji ¢islice 0 az 9, které jsou uvedeny
az za pismenem 7.

e V druhém priichodu se rozlisuji vSechna akcentované pismena, ale
nerozliSuje se mezi velkymi a malymi pismeny.

e Ve tfetim prichodu se rozliSuje mezi malymi a velkymi pismeny.
Velké pismeno je pozdéji nez malé.

e Skoro-prézdné znaky (étvrty prichod) jsou uvedeny az za ¢islicemi,
a to v tomto pofadi: .,;?!:" /() [1<>0&Y)=+*
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5. Odchylnosti chovani programu od normy CSN 01 0181
a navrhy na reSeni

5.1. Norma ¢leni tzv. prvky fazeni nikoli na polozky, ale na tzv. heslo
(napf. Novéak Jan), doplnék hesla (napf. senior), prvni podheslo (napf.
nazev dila), druhé podheslo (napf. rok vydani) apod. Heslo, doplnék
apod. se mize sklddat z vice slov. Pro rtizné struktury dat se pouzivéa
rizné ¢lenéni. PTi pouziti programu mizeme provést napt. toto ztotoz-
néni:

heslo = 1. polozka

doplnék = 2. polozka

1. podheslo = 3. polozka

2. podheslo = 4. polozka

atd.

Ve vyjimeénych pripadech, kdy doplnék hesla ma specidlni zptsob
Fazeni nebo specialni grafickou tpravu, nastdvaji problémy.

5.2. V ¢lanku 7 normy je velmi nejasna formulace tykajici se rozliSovani
slov, ktera se po prvnim prichodu jevi jako stejna. Citujeme doslova
(v hranatych zévorkéch je vysvétleni kontextu, které jsem doplnil):

,Pri jinak zcela stejném slové [tj. po prvnim prichodu] se Fadi nej-
prve pismena bez diakritickych znamének a pak pismena s diakritickymi
znaménky neobsaZend v abecedé podle ¢l. 5 [¢l. 5 uvadi pismena bez
diakritiky plus pismena &, ¥, §, 7].

Pri diakritickych znaménkdch na riznych mistech v jinak zcela totoz-
nych slovech se Tadi nejprve slovo s diakritickym znaménkem bliZe konci
slova. Vyskytnou-li se nad tymz pismenem slova riznd diakritickd zna-
ménka, stanovi se pofadi podle ¢l. 8 [¢l. 8 stanovi napi. é < &, nebo
0 < 0 < ii]. Vyskytnou-li se slova s diakritickym znaménkem nad tymz
pismenem, avsak jedno slovo md jesté dalsi diakritické znaménko, radi
se nejprve slovo s jednim diakritickym znaménkem.

Je vidét, Ze véda se da délat ze vseho. Méné prustfelnou formulaci
by clovék tézko vymyslel. Jedna interpretace této casti normy velmi
blizko odpovida algoritmu implementovanému do programu (prochézi
se i v druhém priichodu zleva doprava). Napiiklad:

sténd < sténa (é < &, podle algoritmu v programu csr)
sténd < sténa (nejprve slovo s diakr. znaménkem blize konci slova)
sténd < sténa (dvé riznd diakr. znaménka — ¢l. 8)
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sténd > sténa (nejprve slovo s jednim diakr. znaménkem)

nadivd < nddiva  (a < 4, podle algoritmu v programu csr)

nadivd < nadiva (nejprve slovo s diakr. znaménkem bliZe konci slova)
laldla < lalala (a < 4, podle algoritmu v programu csr)

lalala 7 lalala (neni podle normy rozhodnutelné !?!)

Diisledek: Ptresné pozadavky normy nejsou do programu implemento-
vany, protoze tyto pozadavky jsou

a) nejasné formulovany a vedou ke spornym p¥ipadim,

b) vedou k nerozhodnutelnym p¥ipadiun,

¢) vyhodnocovéni zleva doprava je vesmés kazdému ¢lovéku nejblizsi.

5.3. Tteti prichod se podle normy déla nikoli nad jednotlivymi slovy,
ale nad celymi hesly. Tato vlastnost je do programu implementovana.
Algoritmus sefazovani je ale opét trochu zvlastni. Cituji normu, ¢l. 9:

5, Velkd a mald pismena maji stejnou tadici platnost. Teprve tehdy, lisi-
li se v psand velkych a malych pismen dvé HESLA (popiipadé dalsi proky
fazent), shodnd jak v pismenech standardizované abecedy, tak v diakritic-
kych znaménkdch, 1adi se nejprve heslo s malym pismenem. Rizni-li se
hesla velkym pismenem na ruznych mistech, Tadi se nejprve heslo s vel-
kym pismenem blize konci hesla. Pri ruzném poctu velkych pismen se
radi nejprve heslo s mensim poctem velkych pismen.“

Mizeme ucinit tyto dusledky:

aBCD < AbcD  (a < A podle algoritmu v programu csr)
aBCD > AbcD  (t¥i velkd pismena jsou vice neZ dvé podle normy)
AbcD 7 aBecD  (neni podle normy rozhodnutelné !?7!)

Pozadavek normy na srovnavani podle poctu velkych pismen neni do
programu implementovan z podobnych diavoda jako v odst. 5.2.

5.4. V dokumentu [2] upozoriiuje pan Wagner na pot¥ebu ¢tvrtého pri-
chodu pro rozliseni dvou variant velké alternativy pismene CH (tj. Ch
a CH). J4 jsem to v normé nenasel a povazuji za postacujici, rozligit Ch
< CH uz ve tfetim priuchodu.

Pan Wagner se podrobné rozepisuje o problému , kdyz Ch neni Ch®.
Jeho priklad se slovem ,,mochnaty“ je jeden z nejpéknéjsich priklada. Pri
pouziti programu csr je nutno vlozit mezi ¢ a h v takovych pfipadech
prazdny znak, tj. napi. moc-hndty nebo moc{}hnaty. Tim se potlaci
interpretace ¢ a h jako dvojhlasky ch. Ptritom fadici algoritmus prazdné
znaky ignoruje. Nebo jiny ptiklad. C. H. CH. bude pfi prazdnych zna-
cich ~ a . (vlnka a tecka) Fazeno jako CHCH, ale prvni dvojice CH bude
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interpretovana jako Cé a H4 a druhd dvojice jako CH (Cviénd Horskd
Chata).

5.5. Némecké ostré f§ se radi jako ss.

Tato vlastnost (a mnoho podobnych) se da Fesit zafazenim preproce-
soru a postprocesoru. Necht napt. znak # neni uveden v tabulce sorttab,
tj. jedna se o prdzdny znak. Nahradme preprocesorem vyskyty ostrého
3 skupinou tfi znakd ss#. Pak provedeme razeni, které skutecné radi
ss# jako ss, protozZe # je prazdny znak. Nakonec postprocesorem nahra-
dime skupinu znakt ss# ostrym s. Takové pre- a postprocesory se napft.
v UNIXu implementuji jednoduse jako piikaz sed s uréitymi parametry.

V TEXu nemame vibec zadny problém, protoze tam se ostré 3 zapisuje
jako \ss{}, tj. sta¢l mit znaky \, { a } jako prazdné.

Je tfeba si uvédomit, Ze preprocesor prodluzuje texty polozek, tj. miuze
se stat, ze polozky uz nebudou spravné pod sebou zarovnané ve sloup-
cich. Pokud se jedna jen o par pozic (mezer), vétsinou se nic nedéje,
protoze program preskakuje libovolné mnozstvi mezer na zacatku po-
lozky.

5.6. Nékteré znaky (napf. fecké v) se fadi jako slovo (tj. ,,gamma*) a ni-
koli jako znak.

V takovém pripadé muzeme pouzit preprocesor podobné jako pro os-
tré 8. V TEXu opét nemdme problémy, protoze tam se napf. znak ~y pise
jako $\gamma$. Stac¢i mit $ a \ jako prazdné znaky.

5.7. Problém s ¢islicemi a ¢isly komplikuje norma takto:

,, Cislice se Tadi podle svého vyznamu v hesle nebo v dalsich prvcich
razeni:

a) bud jako slovo (resp. souslovi), pokud jsou jako éast del§iho slov-
ntho vyrazu chapany spise jako slovni soucdst oficidalniho nebo ustdleneho
oznaceni urcitého jevu, uddlosti, ndzvu apod.

b) anebo v éiselném potddku, jestlize vyrazné oznaduji potadi néceho,
chronologii apod.

c) jestlize je vyjimecné nutno prihliZet piednostné k ciselné hodnoté
cislic, Tadi se ve vzestupném ciselném poradi aZ za abecedu, tj. za pis-
meno Z.“

Priklady:

e 727 < 72-2 < % < 3 (podle ¢) — je implementovano v tabulce sorttab.
e 1 <10 < 100 (podle b) — plati 001 < 010 < 100. Sta¢i nahradit ve-
douci nuly pted ¢islem néjakym znakem, ktery v dalsim zpracovani
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nebudeme tisknout. Nap¥. v fadku s nulou v tabulce sorttab stoji
znak _. Pak vyuzijeme toho, ze: __1 < _10 < 100.

e 10 pohadek < 2. misto < 25 let < 1. vyroéi (podle a) — fadi se jako:
deset pohddek < druhé misto < dvacet pét let < prvni vyrodi.

e Vaclav III < Véclav IV (protoze Véclav 3 < Véclav 4).

Posledni dva piiklady nelze snadno implementovat. Vétsinou jsou dosti
vyjimecné, a pokud je potfeba je fesit, pak jsou dvé moznosti:

1. Preprocesorem nahradime vSechny vyskyty ¢islovek slovy (napf.
misto 10 bude \deset). Programovat takovy preprocesor pro obecné
pouziti by asi bylo dost slozité.

2. Vytvorime ,stinovou polozku®“ s obsahem napft. , deset pohadek®,
podle které se fadi, ale kterd se nebude tisknout pii dalsim typografickém
zpracovani. Mame tedy vedle sebe polozky ,,deset pohddek® (podle které
fadime) a ,,10 pohadek* (kterou tiskneme).

5.8. K interpunkénim znaménkim a znackam (tj.: !, ; apod.) se obecné
pri fazeni nepftihlizi. Teprve v pfipadé, Ze jsou hesla stejna a 1isi se jen
interpunkci, pak se pristupuje k fazeni podle interpunkce. Podle charak-
teru fazeného materialu je mozné néktera interpunkéni znaménka zatradit
do tabulky sorttab naptiklad jako skoro-prazdné znaky. Pro orientaci
citujme ¢l. 14 normy:

yJestlize se znaménka, znacky, obrazce vyskytuji samy o sobé ve funkci
hesla, tadime je aZ na konec abecedy, resp. aZ za éislice (pokud jsou
fazeny podle ¢l. 11 ¢) [viz bod c) v odst. 5.7], a to v tomto poradi:

., 7V vdechny tvary wvozovek

“1/NOTT<>A{}

& £ 8% %o $

=4 X ¥ H# v

dalsi grafické znacky

Stejného portadi se pouZivd pri podiazovdni smisenych hesel se stejnou
pisemnou Cdsti a se znaménkem (znackou, obrazcem) na stejném misté
hesla.

Ve specidlnich pripadech je nutno urcit poradi podle zdsad prTislusné
védni discipliny.”

Poznamenejme, 7e v dodévané tabulce sorttab nejsou uvedeny
vSechny tyto znaky. Pozménte si tabulku sorttab tak, aby to nejlépe
odpovidalo fazenému materialu.
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5.9. Existuji skupiny slov, které se maji interpretovat jako jedno slovo.
Napf. mluvnické ¢leny v romanskych jménech (la le) se berou dohromady
se slovem:

lebeda < le Bon < lepra < I'Herbier < Li Pen < liska

V téchto pfipadech je mozno slova spojovat napt. néjakym prazdnym
znakem, tfeba:

lebeda < le"Bon < lepra < I""Herbier < Li“Pen < liska

Postprocesor mtize tyto vinky nahradit mezerami. V TEXu neméme
problémy.

5.10. U firemnich nazv skladajicich se ze dvou nebo vice slov spojenych
symbolem & nebo + nebo a se nejprve fadi podle jednotlivych slov bez
piihlédnuti ke spojce. Az v piipadé, Ze jsou obé (vSechna) slova stejna,
pak se ke spojce prihlizi.

Zeman + J. < Zeman a Zeman < Zeman & Zeman < Zeman + Zeman
< Zeman & Z.

Jak to implementovat? Spojku a nahradit napf. znakem @. Deklaru-
jeme-li v tabulce sorttab znaky @, & a + jako skoro-prazdné (v uvedeném
poradi), pak skutecné mame:

Zeman + J. < Zeman @ Zeman < Zeman & Zeman < Zeman + Zeman
< Zeman & Z.

Postprocesor pak nahradi znak @ pismenem a.

5.11. Porovnavani prazdnych slov (viz odst. 3.7). Priklad:

1. Novak

. Novak — junior

. Novak — senior

. Novak Jan

. Novék Jan — senior
6. Novak Karel

Pro pochopeni fazeni téchto idajl je vhodné interpretovat napf. prvni
fadek jako fadek s prvnim slovem neprazdnym (Novék) a s dalsimi slovy
prazdnymi. Druhy fadek mé prvni slovo neprdzdné (Novdk) a druhé
prazdné (—), protoze se sklddd z prézdnych znakd. Tteti slovo je ne-
prazdné (junior). Nerovnost 1. < 2. plati, protoze prazdné tfeti slovo
prvniho fadku < neprézdné tieti slovo druhého fadku. Podobné napft. 3.
< 4., protoze prazdné druhé slovo tfetiho fadku < neprazdné druhé slovo
étvrtého fadku. Vysledny efekt je presné to, co od fazeni ocekdvame.

T W N
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Maéame-li rizné oddélené dopliiky hesel, pripadné z vyznamového hle-
diska jsou stejna slova jinak interpretovana, pak je potfeba byt ve stfehu.
Citujme €l. 19 normy (véetné piikladu):

»Jestlize se sejde v téZe abecedni sestavé ve funkci potadateld [prvnich
slov hlavniho hesla] rodinné jméno se stejné psangm osobnim jménem,
radi se nejprve osobni jméno.”

Priklad: Adam — bakalar < Adam de la Halle < Adam, Alfred.

Program je spravné seradi, pokud prostfedni prvek piSeme tfeba ve
tvaru Adam ~ de la Halle, tj. vnutime za osobni jméno Adam prazdné
slovo. V prvni poloZce uz prazdné slovo prezentované znakem - mame.

5.12. Jesté vétsi problémy jsou s tzv. dvojitymi jmény. Norma pravi,
7e nejprve radime rodinna jména jednoduchéd a potom teprve dvojita.
Dvojité rodinné jméno se nepovazuje za jedno slovo. Ma platit:

Nova, Zdena < Nova-Vlachové, Anna < Novacek

Problém je mozno fesit naptiklad tim, Ze pro rodinné jména (piijmeni)
sestavime jinou polozku nez pro jména kiestni. Takto je to ukazano v pti-
kladu v odst. 2. Dale pak musime v rodinnych jménech nahradit pred
zpracovanim spojovnik mezerou a po zpracovani tam vratit spojovnik.
To Ize délat automaticky pre- a postprocesorem. Jinym feSenim je vlo-
zit do tabulky sorttab znak - dopredu pred vSechny abecedni znaky.
To ale predpoklada, Ze znak - nebude v fazeném souboru pouzit ji-
nym zptsobem. Pokud ale znak - je pouzit jako ,klasickad“ interpunkce,
miizeme tfeba nahradit vSechny spojovniky dvojitych jmen znakem -,
ktery bude uveden v cele tabulky sorttab. Postprocesor pak nahradi
tento znak zpétné spojovnikem.

5.13. K mluvnickému ¢lenu na zacatku hesla se nepftihlizi. Naptiklad
,Der grofe Einbruch® se radi jako , grofle Einbruch®.

U némecko-Ceského slovniku staéi psat ¢leny do sloupce (polozky),
ke které se pri razeni neprihlizi, ale kterd se nakonec tiskne. Takova
polozka muze byt ,,vysunuta vlevo* od hlavni polozky. U samostatného
némeckého slovniku je tfeba postupovat podle prislusné normy DIN,
kterou nezndm. U jiz zpracovanych databazi (napiiklad pro nézvy dél
v kniznim katalogu) by asi bylo potfeba vytvoFit preprocesor.

5.14. Nechtél jsem nikoho odradit od entuziasmu algoritmizovat fazeni
podle ¢eské normy. Nicméné je vidét, ze problematika je Siroka, a k riiz-
nym typtm datovych vzorki je potfeba pristupovat individualné. Norma
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byla schvalena v roce 1977, tj. pfed 17 lety. K vypocetni technice je
tam napsano tolik:

»Norma je uréena pro konvenéni (rucni) fazeni. Doporuduje se viak,
aby 1 pTi pocitacovém tazent, zejména pri sestavovani programi a Upraveé
vstupnich dat bylo k této normé piihliZeno (v mezich dangch drovni
strojové techniky) za ucelem sniZeni stupné diskompatibility mezi rucné
a strojové Tazenymi abecednimi sestavami na minimdlni, nevyhnutelnou
miru.“

Neni vylouceno, ze v dobé, kdy pisu tyto radky, existuje i norma pro
strojové fazeni. V kazdém pripadé se mezi strojovym a ru¢nim fazenim
musime snazit ,,snizit stupen diskompatibility na minimalni, nevyhnutel-
nou miru“. Ovérte si, jak cti tuto skutecnost rizné, ¢asto draze koupené,
databazové systémy, které o sobé hlu¢né tvrdi, ze obsahuji narodni , loka-
lizaci“. Mam zkusSenosti, ze mnohdy slavna lokalizace kon¢i prachbidnym
prelozenim manuélu do ceStiny a pocesténim nabidek.

6. Omezeni programu csr

6.1. Program dynamicky alokuje pamét pro obsah celého vstupniho sou-
boru. Tim je omezena velikost zpracovani vstupniho souboru. Napiiklad
predkompilovana verze programu (csr.exe) dodavana v baliku umi pra-
covat jen s konvencéni paméti, tj. maximalni rozméry souboru jsou cca
400kB. Na druhé strané program byl testovan na UNIXovych pracovnich
stanicich (SUN) a bez problémi zpracoval i soubory velikosti nékolika
desitek MB obsahujici napt. 250000 iadk®. Nepovazuji proto omezeni
dané velikosti alokovatelné paméti za prili§ rozhodujici. Urcité téz bude
mozné kompilovat program pro DOS tak, aby pracoval s rozsifenou pa-
méti. Ja to délat nebudu, protoze

a) pracuji s kompiladtorem C pro DOS verze 1.0,

b) mam k dispozici zminéné pracovni stanice.

6.2. Maximalni délka jednoho fadku je stanovena parametrem MAX-
LINE ve zdrojovém textu programuna 1000 znakd. V piipad€ potieby je
mozné uvedenou hodnotu zvétsit. Na naroky dynamické alokace paméti
to nema vliv.

6.3. Pocet razenych radkt vstupniho souboru je omezen prostorem dy-
namicky alokovatelné paméti a cislem 2147483 648.

6.4. V tabulce sorttab ani ve vstupnim souboru nelze pracovat se zna-
kem ASCII 0, protoze tento znak ma v programu specidlni vyznam.
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Také nelze pracovat se znaky ASCII 1 az 4, protoZze témto kédum je
prifazena vnitini reprezentace dvojhlasek ch, Ch, cH a CH. Se vSemi
ostatnimi znaky (ASCII 5 az 255) lze pracovat bez omezeni. S vyjimkou
mezery, tabuldtoru a znaku ¢i znakt pro konec fadku v daném systému
Ize tedy pro libovolné jiné znaky v rozsahu 5 az 255 definovat jejich
interpretaci v tabulce sorttab a pak podle nich provadét fazeni.

7. Literatura

[1] CSN 01 0181 ... Norma na abecedni fazeni slov.

[2] csindex.dvi ... ¢esky/slovensky index, dokumentace. Cesky pieklad
a implementace Cestiny: Zdenék Wagner. Dokumentace je soucésti

volné sifeného baliku CSINDEX, ktery je napf. pfibalen do volné site-
ného baliku CSTEX.

Jesté jednou
o programu WP2BLTEX

I VAcLAV VOPRAVIL I

Pred casem jsem dostal ptfispévky do lokalniho sborniku v ¢estiné, slo-
venstiné, polstiné a v luzické srbstiné. Protoze pfispévky byly napsany
riznymi editory, hledal jsem moznost, jak pfispévky sjednotit. Pti hle-
dani po archivech jsem narazil na soubor!) wp2latex.arj, ktery obsa-
hoval nasledujici podsoubory:

leesme.bat
readme.bat
wp2latex.exe
wp2latex.msg
wp2latex.pas
wp2latex.sty

1) Uvedeny soubor je zminovan i v distribuci CD-ROM 4allTEX holandského TUGu.
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